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Este libro estudialatransformacon de laliteraturainfantil y juvenil (L1J) en textos multimediay pretende sistematizar
una metodol oga de crtica a las adaptaciones audiovisuales en espaol de obrasde LIJinglesasy demanasy alos
productos (pseudo)literarios derivados, cuya proliferacin excesiva se acompaa de una preocupante falta de calidad.
Para lograr estos objetivos se han seleccionado obras en inglsy alemn dirigidas aniosy jvenes, y de gran popularidad
en laculturaorigeny en lameta gracias ala adaptacin audiovisual. Primero se analiza el texto literario original y su
adaptacin al medio audiovisual en sus vertientes tcnicay lingstica. Luego se estudia el texto audiovisual derivado
(doblaje y/o subtitulacin), incluyendo comentarios val orativos con respecto alas estrategias de traduccin empleadas.
Finalmente, se tratan los productos (pseudo)literarios derivados de las adaptaciones audiovisuales.
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